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Mini Box with sliding doors

1 pc Mini Box
1 pe Safety Screw

Place the box to the RTA board so that one

of the two holes on the back of the cob house is aligned with the
female screw on the RTA board, then fasten it with the safety
screw. See picture.

Caution:

Not recommended for children under 18 months
Do not use if the toy is damaged

Check the strength of the attached parts before use.
Use the toy with the PETINKA RTA board only.

Skrinka mini s posuvnymi dvierkami

Tks Skrinka mini
ks Poistna skrutka

Skrinku prilozte k RTA stene tak,
aby sa jeden z dvoch otvorov na
zadnej stene skrinky prekryval s
maticou na RTA stene a upevnite
poistnou s krutkou. Vid' obrazok.

Upozornenie:

Nevhodné pre deti mladsie ako 18 mesiacov.
NepouZivajte ak je hratka poskodena.

Pred pouzitim skontrolujte pevnost uchytenia.
Hracku pouzivajte iba s RTA stenou Petinka.

Mini-Kasten mit Schiebetiir

1 5Stk. Mini-Kasten
1 5tk. Sicherheitsschraube

Legen Sie den Kasten an die RTA-Wand an,

damit sich eine von zwei Offnungen auf der Riickseite des
Kastens mit der Mutter an der RTA-Wand deckt und befestigen
Sie sie mit einer Sicherheitsschraube. Siehe Bild.

Achtung:

Nicht fiir Kinder unter 18 Monaten geeignet.

Nicht verwenden, wenn das Spielzeug beschadigt ist.

Vor der Verwendung Uberpriifen Sie die Festigkeit des
Haltesystems.

Ausschliellich zur Verwendung mit der PETINKA RTA-Wand
vorgesehen

PETINKA

‘made of wood. inspired by children.

Producer: PETINKA s.ro.

Klincova 21, 82108, Bratislava

Slovakia

www.petinka.com

This product was tested and meets the EU
safety standards according to the norm EN 71



